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e Maxima 2200 Modular Cooking 900+ EiL)

Marmites gaz

- Réalisation en acier inox AISI 304, "top" embouti (20/10 mm), pieds réglables en
inox (150-200 mm), étanchéité a I'eau "IPX5".

- Cuve "emboutie" réalisée en acier inox AlSI 316. Robinet d'eau permettant le rem-
plissage de la cuve. - Couvercle "embouti" réalisé en acier inox AlSI 316 a double
parois "bords renforcés".

- Chauffage indirect, cuve a double enveloppe, remplissage d'eau par un robinet, un
deuxieme faisant office de trop-plein, permet de vérifier I'achévement du remplis-
sage. Controle de la pression de la double enveloppe par une soupape a 0.5 bar, avec
manometre.

- Chauffage gaz, par des brilleurs en acier inox a flamme stabilisée, régulation par
vanne.

@ Gas kookketels

- Uitgevoerd in R.V.S. AISI 304, diepgetrokken bovenblad (12/10 mm), verstelbare
poten in R.V.S. (150-200 mm), waterdichtheid IPX5. - Verzonken kuip vervaardigd uit
R.V.S. AISI 316. Waterkraan voor de vulling van de kuip. - Verzonken deksel uitgevoerd
in R.V.S. AISI 316 op dubbelwandig "versterkte kanten".

- Indirecte verwarming, dubbelwandige kuip, de wat ervulling in de dubbele wand
gebeurt, een tweede kraan dient als overloop en controle van de vulling van de
dubbele wand. Controle van de druk binnen de dubbele wand via een veiligheidsklep
geijkt op 0.5 BAR, met manometer.

- Gasverwarming, door R.V.S. branders met gestabiliseerde viam, regeling door kraan.

Gas Kochkessel

- Hergestellt aus Edelstahl AISI 304, "Top" gestanzt (20/10mm dick), regulierbare
FiiBe aus Edelstahl (150-200 mm), wassergeschiitzt "IPX5".

- Kessel "gestanzt" hergestellt aus Edelstahl AISI 316. Wasserhahn zum auffiillen des
Kessels.

- Deckel "gestanzt" hergestellt aus Edelstahl AISI 316, doppelwandig "verstérkte
Seiten".

- Indirekte Beheizung, doppelt ummantelter Kessel, mit Wassereinlaufventil und Uber-
lauf um den Wasserstand zu iiberpriifen. Wasserdruckregler in der AuBenwand iiber
Ventil mit 0,5 bar, mit Manometer.

- Gasaufheizung durch Brenner aus Edelstahl mit stabilisierter Flamme, Regulierung
durch Ventil.

G22/M1008-N 7 320,00 EUR

I mm : 800x900xh850/920 kW : 0,25 / keal/h : 18060 230/1N 50-60Hz

Marmite gaz 100 litres, chauffage direct, sur meuble
- Diamétre cuve 600, profondeur 400 mm. Robinet de vidange de 2".

@ Gas kookketel 100 liter, directe verwarming, op meubel
- Diameter van de kuip 600, diepte 400 mm. Afvoerkraan van 2".

Gas Kochkessel 100 Liter, direkt beheizt, auf Unterbau
- Kesseldurchmesser 600 mm, Tiefe 400 mm. Ablassventil 2".

G22/M1508-N 8 068,00 EUR

I mm : 800x900xh850/920 kW : 0,25 / keal/h : 20640 230/1N 50-60Hz

Marmite gaz 150 litres, chauffage direct, sur meuble
- Diamétre cuve 600, profondeur 530 mm. Robinet de vidange de 2".

@ Gas kookketel 150 liter, directe verwarming, op meubel
- Diameter van de kuip 600, diepte 530 mm. Afvoerkraan van 2".

m @ Gas Kochkessel 150 Liter, direkt beheizt, auf Unterbau
135 12 - Kesseldurchmesser 600 mm, Tiefe 530 mm. Ablassventil 2".

G22/M15018-N 10 943,00 EVR

| mm : 800x900xh850/920 kW : 0,25 / keal/h : 23220 230/1N 50-60Hz
Marmite gaz 150 litres, chauffage indirect, sur meuble

@ Gas kookketel 150 liter, indirecte verwarming, op meubel

% ? Gas Kochkessel 150 Liter, indirekt beheizt, auf Unterbau

1000 Kcal/h = 1,16 kW


https://horeca.shop/nl/gas-kookketel-150-liter-indirecte-verwarming-op-meubel-g22-m150i8-n
https://horeca.shop/nl/gas-kookketel-100-liter-directe-verwarming-op-meubel-g22-m1008-n
https://horeca.shop/nl/gas-kookketel-150-liter-directe-verwarming-op-meubel-g22-m1508-n

